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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ע״ג ע״א

פרשת נח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ע״ב ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ין, אִ לָּ א )דלתתא( עִ לָתָ תְ ונָא דִּ וְ גַ א, כְּ לָתָ יהוּ תְּ נַּיְ קוּ מִ ה נָפְ יבָ תֵ נֹחַ וְ ין. וְ נִ לַת בְּ תְּ ן מִ רָ בְּ עַ תְ וּמִ

אלָא. מָ ר שְׂ טַ סְ בִ ם דְּ ינָא, חָ ר יָמִ טַ סְ בִ ם דְּ יָפֶת. שֵׁ ם וְ חָ ם וְ א שֵׁ יבוּתָ גּוֹ תֵּ קוּ מִ נָפְ נוּן דְּ ין אִ לֵּ אִ וְ

יל לוֹן. לִ כָ ונָא דְּ וָ גְּ ת אַרְ יֶפֶ

תרגום לעברית

ית. רִ בְּ ה בַּ קָ בְ דָּ ת שֶׁ ית אַחַ רִ לֹשׁ יוֹצֵאת בְּ תּוֹךְ שָׁ לֹשׁ. מִ שָׁ ים לְ נָסִ כְ לֹשׁ נִ זֶה. שָׁ ים זֶה בָּ בֵקִ דְּ

, רוּחַ ים רוּחַ בְּ בָּקִ דְ ים, נִ דִ דָ נֵי צְ שְׁ נֶת בִּ תֶּ נִּ שֶׁ נּוּ. כְּ מֶּ ת מִ רֶ בֶּ עַ תְ ה וּמִ עוֹלָ רוּחַ הָ ת הָ רֶ עוֹבֶ

לֶּה אֵ ים, וְ יוֹנִ לְ עֶ ת הָ לֹשֶׁ  מוֹ שְׁ ה, כְּ לֹשָׁ ם שְׁ הֶ אוּ מֵ ה יָצְ בָ תֵ נֹחַ וְ ים. וְ נִ ה בָ לֹשָׁ  שְּׁ רוֹת מִ בְּ עַ תְ וּמִ

ן גָּמָ ת אַרְ מֹאל, יֶפֶ צַד שְׂ בְּ ם שֶׁ ין, חָ צַד יָמִ בְּ ם שֶׁ יָפֶת. שֵׁ ם וָ חָ ם וְ ה - שֵׁ בָ תֵּ תּוֹךְ הַ אוּ מִ יָּצְ ם שֶׁ הֵ

ם. כּוֹלֵל אוֹתָ שֶׁ

טקסט הזוהר

שׁ נָחָ בָא דְּ אֲ סָ א מְ רוּחָ א דְּ עֲרוּתָ תְ ין. אִ יפִ טִ סְ חוֹת קַ הֲבָא תְּ דַ א דְ ן. זוּהֲמָ נָעַ י כְ בִ ם הוּא אֲ חָ וְ

הוּא א. הַ מָ לְ ל עָ ין עַ וטִ וָ י לְ יתֵ אַיְ ן. דְּ נָעַ י כְ בִ ם הוּא אֲ חָ ר, וְ אָמַ ים וְ שִׁ ךְ רְ ין כָּ גִ אָה. וּבְ מָ דְ קַ

יָּין. רִ י בְּ פֵּ יךְ אַנְ שִׁ אַחְ ן דְּ נָעַ הוּא כְ יָא. הַ לַטְּ תְ אִ ן דְּ נָעַ כְ
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תרגום לעברית

שׁ ל נָחָ אָה שֶׁ מְ טֻּ רוּת רוּחַ הַ עוֹרְ תְ ים. הִ יגִ ת סִ חַ ב תַּ זָּהָ ת הַ ן, זֻהֲמַ נָעַ י כְ בִ ם הוּא אֲ חָ וְ

ן נַעַ עוֹלָם. אוֹתוֹ כְּ ל הָ לָלוֹת עַ יא קְ בִ הֵ ן. שֶׁ נָעַ י כְ בִ ם הוּא אֲ חָ ר, וְ אָמַ ם וְ שַׁ ן רָ כֵ לָ י. וְ מוֹנִ דְ קַּ הַ

יּוֹת. רִ בְּ נֵי הַ יךְ פְּ שִׁ חְ הֶ ן שֶׁ נַעַ לֵּל, אוֹתוֹ כְ קַ תְ הִ שֶׁ

טקסט הזוהר

הוּא ן. הַ נָעַ י כְ בִ ם הוּא אֲ חָ יב וְ תִ כְ א דִּ א דָ לָּ הוּ אֶ לְ כֻ א דְּ לָ לָ גּוֹ כְּ יק מִ א נָפִ ךְ )כלהו( לָ ין כָּ גִ וּבְ

יָּד א מִ לָּ , אֶ ךְ י כָ בִ ת הוּא אֲ ךְ אוֹ יֶפֶ י כָ בִ ם הוּא אֲ שֵׁ א וְ א דָ לָ לָ כְ יב בִּ תִ א כְּ לָ א, וְ מָ לְ יךְ עָ שִׁ אַחְ דְּ

אי. דַּ ן. וַ נָעַ י כְ בִ ם הוּא אֲ חָ ר וְ אָמַ ץ וְ פַ קָ

תרגום לעברית

ת יךְ אֶ שִׁ חְ הֶ ן, אוֹתוֹ שֶׁ נָעַ י כְ בִ ם הוּא אֲ חָ כָּתוּב וְ א זֶה שֶׁ לָּ לָּם, אֶ לַל כֻּ כְּ לֹא יָצָא מִ ן ]כלם[  כֵ לָ וְ

ר אָמַ ץ וְ פַ יָּד קָ א מִ לָּ , אֶ ךְ י כָּ בִ ת הוּא אֲ ךְ אוֹ יֶפֶ י כָּ בִ ם הוּא אֲ שֵׁ לַל זֶה וְ כְ לֹא כָתוּב בִּ  עוֹלָם, וְ הָ

אי. דַּ ן. וַ נָעַ י כְ בִ ם הוּא אֲ חָ וְ

טקסט הזוהר

א הֲוָה ד לָ עַ ץ. דְּ ם בָּאָרֶ רָ יַּעֲבֹר אַבְ יב )בראשית יב( וַ תִ ה כְּ ם מַ הָ רָ א אַבְ תָ א כַּד אֲ ל דָּ עַ וְ

לָּאָה א עִ מָ יֵיעוּל שְׁ א וְ א דָ מָ יִפּוּק שְׁ א, דְּ מָ לְ עָ ל בְּ אֵ רָ יִשְׂ א דְ עָ לָא אָתוּ זַרְ ן וְ הָ בָ אֲ א דְּ יּוּמָ קִ

י רֵ קְ א זָכוּ אִ ל. כַּד לָ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ א אֶ א דָ מָ ל שְׁ א עַ עָ י אַרְ רֵ קְ ל אִ אֵ רָ ין יִשְׂ א. כַּד הֲווּ זַכָּאִ ישָׁ דִּ קַ

ן. נָעַ ץ כְּ רֶ א, אֶ א אָחֳרָ מָ ל שְׁ א עַ עָ אַרְ

תרגום לעברית

יָה לֹא הָ ן  יִ עֲדַ ץ. שֶׁ ם בָּאָרֶ רָ יַּעֲבֹר אַבְ ה כָּתוּב? )בראשית יב( וַ ם, מַ הָ רָ בָּא אַבְ שֶׁ ל זֶה, כְּ עַ וְ

יוֹן לְ ם עֶ נֵס שֵׁ כָּ יִ זֶּה וְ ם הַ שֵּׁ יֵּצֵא הַ עוֹלָם שֶׁ ל לָ אֵ רָ ל יִשְׂ ע שֶׁ לֹא בָאוּ זֶרַ  אָבוֹת וְ ל הָ יּוּם שֶׁ קִ

לֹּא זָכוּ,  שֶׁ ל. כְּ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ זֶּה - אֶ ם הַ שֵּׁ ל הַ ץ עַ אָרֶ אָה הָ רְ ים, נִקְ יקִ דִּ ל צַ אֵ רָ יוּ יִשְׂ הָ שֶׁ דוֹשׁ. כְּ קָ

ן. נַעַ ץ כְּ רֶ ר - אֶ ם אַחֵ ל שֵׁ ץ עַ אָרֶ אָה הָ רְ נִקְ
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י יתֵ יהוּ אַיְ אִ יו. דְּ חָ אֶ יֶה לְ הְ ים יִ דִ ד עֲבָ בֶ ן עֶ נַעַ ר אָרוּר כְּ יֹּאמֶ יב, )בראשית ט( וַ תִ א כְּ ל דָּ עַ וְ

יב תִ כְ ינוּ דִ יְ ה. הַ מָ הֵ בְּ כָּל הַ ה מִ יב, )בראשית ג( אָרוּר אַתָּ תִ ה כְּ שׁ מַ נָחָ א. וּבְ מָ לְ ל עָ ין עַ וטִ וָ לְ

ה יבָ תֵּ ן הַ ים מִ אִ יּוֹצְ נֵי נֹחַ הַ ין בְּ לֵ לַת אִ יָפֶת. תְּ ם וְ ם חָ יב שֵׁ תִ א כְּ ל דָּ עַ ים. וְ דִ ד עֲבָ בֶ עֶ

ינָן: רִ אַמְ קָ דְ כִּ

תרגום לעברית

לָלוֹת יא קְ בִ הוּא הֵ יו. שֶׁ חָ אֶ יֶה לְ הְ ים יִ דִ ד עֲבָ בֶ ן עֶ נָעַ ר אָרוּר כְּ יֹּאמֶ ל זֶה כָּתוּב )שם ט( וַ עַ וְ

ד בֶ כָּתוּב עֶ ה שֶּׁ נוּ מַ יְ ה, הַ מָ הֵ בְּ כָּל הַ ה מִ ה כָּתוּב? )שם ג( אָרוּר אַתָּ שׁ מַ נָּחָ עוֹלָם. וּבַ ל הָ עַ

מוֹ בָה, כְּ תֵּ ן הַ ים מִ אִ יּוֹצְ נֵי נֹחַ הַ ה בְּ לֶּ ת אֵ לֹשֶׁ  יָפֶת. שְׁ ם וָ חָ ם וְ ל זֶה כָּתוּב שֵׁ עַ ים. וְ דִ עֲבָ

נוּ. רְ אָמַ שֶׁ

טקסט הזוהר

ץ. אָרֶ ה כָל הָ צָ ה נָפְ לֶּ אֵ לָּאָה. וּמֵ זָא עִ רָ א דְ יּוּמָ א, קִ מָ לְ כָל עָ א דְּ יּוּמָ . קִ י נֹחַ נִ ה בְּ לֶּ ה אֵ לשָׁ שְׁ

ילָא חֵ א בְּ תָ נְ גִ י לְ קֵ יק אַשְׁ נָפִ יד וְ נָגִ ר דְּ הוּא נָהָ כַד הַ ין. דְּ אִ לָּ ין עִ ונִ וָ לַת גְּ תְ זָא )דא( דִּ ינוּ רָ יְ הַ

זָאָה אַחֲ יהּ, לְ רֵ בְ חַ יל בְּ לִ ד כָּ חַ ד וְ א כָּל חַ תָּ תַ לְ ין דִּ ונִ וָ ן גְּ שָׁ רְ פָּ תְ ן אִ מָּ תַּ ין. וּמִ אִ לָּ ין עִ לֵּ לַת אִ תְ דִ

י. אֵ תָּ תַ י וְ אֵ לָּ עִ ד בְּ יהוּ חַ אִ א, וְ תָּ תַ א וְ ילָ עֵ ט לְ שַּׁ פַּ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ רָ יקָ דִּ

תרגום לעברית

ה כָל צָ ה נָפְ לֶּ אֵ יוֹן. וּמֵ לְ ל סוֹד עֶ יּוּם שֶׁ קִּ עוֹלָם, הַ ל כָּל הָ יּוּם שֶׁ קִּ , הַ נֵי נֹחַ ה בְּ לֶּ ה אֵ לשָ שְׁ

יוֹצֵא, עַ וְ שּׁוֹפֵ ר שֶׁ אוֹתוֹ נָהָ שֶׁ כְּ ים. שֶׁ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ נִ וָ גְּ ת הַ לֹשֶׁ  ל שְׁ נוּ סוֹד ]זה[ שֶׁ יְ ץ, הַ אָרֶ הָ

ד חָ ה כָּל אֶ טָּ מַ לְּ ים שֶׁ נִ וָ גְּ ים הַ דִ רָ פְ ם נִ שָּׁ לוּ. וּמִ לָּ ים הַ יוֹנִ לְ עֶ ת הָ לֹשֶׁ  ל שְׁ כֹּחַ שֶׁ ן בַּ גָּ ת הַ ה אֶ קֶ שְׁ מַ

הוּא ה, וְ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ ט לְ שֵּׁ פַּ תְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ בוֹד הַ כְּ אוֹת שֶׁ רְ הַ רוֹ, לְ חֲבֵ ד כָּלוּל בַּ חָ אֶ וְ

ים. תּוֹנִ חְ תַּ ים וּבַ יוֹנִ לְ עֶ ד בָּ חָ אֶ
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ין ונִ וָ לַת גְּ תְ יזוּ דִּ חֵ ה, וּמֵ דוּשָׁ קְ ר דִּ טַ סְּ יָין מִ אַתְ נוּן דְּ כָל אִ ין בְּ לֵּ ין אִ ונִ וָ לַת גְּ זָר תְּ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ין גִּ רְ דַ זָא דְ רָ כֵּל בְּ תַּ סְ כַד תִּ א. וְ א אָחֳרָ רוּחָ א דְ רָ טְ סִּ יָין מִ אַתְ נוּן דְּ כָל אִ אן לְ שָׁ רְ פָּ תְ ין מִ לֵּ אִ

ה עָ בְ נוּן שִׁ אִ זָא דְּ רָ א בְּ תָּ תַ ין לְ ילִ יְ עָ ד דְּ ין עַ רִ טְ נוּן סִ כָל אִ ין לְ ונִ וָ ן גְּ שָׁ רְ פָּ תְ יךְ מִ כַּח הֵ שְׁ תִּ

י. הוֹמֵ תְ יָין לִ פְ חָ י דְּ שֵּׁ דַ ין )סטרי( דְּ נּוֹרִ ין צִ רִ שְׂ עֶ וְ

תרגום לעברית

ל ה שֶׁ אֶ רְ מַּ ה, וּמִ שָּׁ דֻ קְּ צַּד הַ ים מִ בָּאִ ם שֶׁ כָל אוֹתָ לוּ בְּ לָּ ים הַ נִ וָ גְּ ת הַ לֹשֶׁ  זָר, שְׁ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

סוֹד כֵּל בְּ תַּ סְ תִּ שֶׁ ת, וּכְ רֶ אַחֶ רוּחַ הָ צַּד הָ ים מִ בָּאִ ם שֶׁ כָל אוֹתָ ים לְ דִ רָ פְ לּוּ נִ ים אֵ נִ וָ ת גְּ לֹשֶׁ  שְׁ

ל ה בַּסּוֹד שֶׁ טָּ מַ ים לְ נָסִ כְ נִּ ד שֶׁ ים, עַ דִ דָ צְּ ם הַ כָל אוֹתָ ים לְ נִ וָ גְּ ים הַ דִ רָ פְ יךְ נִ צָא אֵ מְ גוֹת תִּ רָ דְּ הַ

הוֹמוֹת. תְּ ת הַ ים אֶ כַסִּ מְּ לָתוֹת שֵׁ דְּ ל הַ נּוֹרוֹת, ]הצדדים[ שֶׁ צִּ ה הַ עָ בְ שִׁ ים וְ רִ שְׂ ם עֶ אוֹתָ

טקסט הזוהר

י עֵ רָ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יָיא דְּ יקַ דִּ צַ הוֹן דְּ ין. זַכָּאָה חוּלַקְ יוֹנִ לְ ין עֶ ימִ חֲכִ א לַ יעָ דִ א יְ כֹלָּ וְ

אָיו ירֵ יָ לִ יב, )תהלים כה( סוֹד יְ תִ יהוּ כְּ יְ א, עֲלַ תָ מְ כְ חָ ין דְּ אִ לָּ ין עִ רִ תְ י לוֹן סִ גָלֵ יהוֹן וְ רֵ יקְ בִּ

ם. יעָ הוֹדִ יתוֹ לְ רִ וּבְ

תרגום לעברית

רוּךְ הוּא רוֹצֶה דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ ל הַ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ ים. אַשְׁ יוֹנִ לְ ים עֶ חֲכָמִ לֹ יָדוּעַ לַ סֹ הַ וְ

אָיו ירֵ ם כָּתוּב )תהלים כה( סוֹד ה' לִ יהֶ ים, עֲלֵ יוֹנִ לְ ה עֶ מָ כְ י חָ רֵ תְ ם סִ הֶ ה לָ לָּ גִ ם וְ בוֹדָ כְ בִּ

ם. יעָ הוֹדִ יתוֹ לְ רִ וּבְ

טקסט הזוהר

לֶא יתָ פֶּ שִׂ י עָ ךָ כִּ מְ ה שִׁ ךָ אוֹדֶ מְ רוֹמִ ה אֲ י אַתָּ להַ יָ אֱ ר )ישעיה כה( יְ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ח רַ תַ פָּ

יךְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ רָ יקְ א בִּ כָּלָ תַּ סְ אִ א לְ נֵי נָשָׁ בְ ית לוֹן לִ ה אִ ן. כַּמָּ מוּנָה אֹמֶ חוֹק אֱ רָ צוֹת מֵ עֵ

יךְ רִ א בְּ שָׁ א יָאוֹת, קוּדְ קָ דְ יהּ כְּ ארֵ מָ א לְ חָ בְּ שַׁ ע לְ יָדַ אן דְּ כָל מַ ין דְּ גִ יהּ. בְּ רֵ יקָ א לִ חָ בְּ שַׁ הוּא וּלְ

א. תָּ תַ א וְ ילָ עֵ כָאן לְ רְ י בִּ גֵּ אַסְ א דְ לָּ לָא עוֹד אֶ יהּ. וְ עוּתֵ יהּ רְ יד לֵ בִ הוּא עָ
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תרגום לעברית

לֶא יתָ פֶּ שִׂ י עָ ךְ כִּ מְ ה שִׁ ךְ אוֹדֶ מְ רוֹמִ ה אֲ י אַתָּ לֹהַ  ר, )ישעיה כה( ה' אֱ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ח רַ תַ פָּ

חַ בֵּ שַׁ רוּךְ הוּא וּלְ דוֹשׁ בָּ קָּ בוֹד הַ כְ כֵּל בִּ תַּ סְ הִ ם לְ נֵי אָדָ בְ ה יֵשׁ לִ ן. כַּמָּ מוּנָה אֹמֶ חֹק אֱ רָ צוֹת מֵ עֵ

ת ה אֶ רוּךְ הוּא עוֹשֶׂ דוֹשׁ בָּ קָּ אוּי, הַ בּוֹנוֹ כָּרָ ת רִ חַ אֶ בֵּ שַׁ עַ לְ יּוֹדֵ י שֶׁ כָּל מִ שּׁוּם שֶׁ בוֹדוֹ, מִ כְ לִ

ה. טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ כוֹת לְ רָ ה בְ בֶּ רְ מַּ לָּא שֶׁ לֹא עוֹד - אֶ  צוֹנוֹ, וְ רְ

טקסט הזוהר

א תָּ תַ יד לְ מִ חָ א וְ ילָ עֵ יב הוּא לְ בִ יהּ, חָ מֵ א שְׁ יַחֲדָ יהּ וּלְ ארֵ מָ יהּ לְ א לֵ חָ בְּ שַׁ ע לְ יָדַ אן דְּ א מַ ל דָּ עַ וְ

י ר לִ יֹּאמֶ יב, )ישעיה מט( וַ תִ יהּ כְּ עֲלֵ יהּ )נ''א ביקריה(, וְ חַ בֵּ בֵּ תַּ שְׁ יךְ הוּא מִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ וְ

ר: אֵ פָּ תְ ךָ אֶ ר בְּ שֶׁ ל אֲ אֵ רָ ה יִשְ י אַתָּ דִּ בְ עַ

תרגום לעברית

ה, טָּ מַ ד לְ מָ נֶחְ ה וְ לָ עְ מַ יב הוּא לְ בִ מוֹ, חָ ת שְׁ ד אֶ יַחֵ בּוֹנוֹ וּלְ ת רִ חַ אֶ בֵּ שַׁ עַ לְ יּוֹדֵ י שֶׁ ן, מִ ל כֵּ עַ וְ

ה י אַתָּ דִּ בְ י עַ ר לִ יֹּאמֶ יו כָּתוּב )שם מט( וַ לָ עָ חַ בּוֹ ]בכבודו[, וְ בֵּ תַּ שְׁ רוּךְ הוּא מִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ וְ

פָּאָר. תְ ךְ אֶ ר בְּ שֶׁ ל אֲ אֵ רָ יִשְׂ

טקסט הזוהר

ן )אתרכבת( דֶ גַּן עֵ ר מִ ד אָמַ י. חַ י יוֹסֵ בִּ רַ ה וְ י יְהוּדָ בִּ ם. רַ ע כֶּרֶ טַּ יִּ ה וַ מָ דָ אֲ ישׁ הָ ל נֹחַ אִ יָּחֶ וַ

א הוּא יוֹמָ הַ ל לָהּ, וּבְ תַ שָׁ הּ וְ ר לָ קַ עָ וַת וְ א הֲ עָ אַרְ ר בְּ ד אָמַ חַ כָא. וְ יב לָהּ הָ צִ כַת וּנְ רְ תַּ תְ אִ

י. וֵ רָ א וְ רָ מְ ן חַ י מִ תֵ שָׁ הּ וְ יט לָ חִ ה סָ וָ הֲ ים וְ נָבִ עֲ ין וְ בִ לְ בְ ת לַ יצַ נִ ין וְ יבִּ ת אִ דַ בְ עַ

תרגום לעברית

ן ]נתרכבה[ דֶ גַּן עֵ ר מִ ד אָמַ חָ י. אֶ י יוֹסֵ בִּ רַ ה וְ י יְהוּדָ בִּ ם. רַ ע כֶּרֶ טַּ יִּ ה וַ מָ דָ אֲ ישׁ הָ ל נֹחַ אִ יָּחֶ וַ

אוֹתוֹ יוֹם הּ, וּבְ ל אוֹתָ תַ שָׁ הּ וְ ר אוֹתָ קַ עָ ה, וְ יְתָ ץ הָ ר בָּאָרֶ ד אָמַ חָ אֶ הּ כָּאן. וְ ע אוֹתָ נָטַ ה וְ שָׁ גֹּרְ

כֵּר. תַּ שְׁ ן וּמִ יַּיִ הַ ה מֵ שׁוֹתֶ הּ וְ ט אוֹתָ יָה סוֹחֵ הָ ים, וְ נָבִ עֲ ים וַ לוּבִ בְ צוּ לִ נְ צְ נִ רוֹת וְ ה פֵ תָ שְׂ עָ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ע״ג ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

הוּא חוֹבָא הַ ק בְּ דַּ בְ מִ א נֹחַ לְ עָ א. כַּד בָּ רָ אי קְ הַ כָא בְּ יהוּ הָ א אִ תָ מְ כְ חָ זָא דְּ ר רָ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רַ

ט חַ יל. סָ א יָכִ לָ א וְ מָ לְ נָא עָ קָ אַתְ ע וּלְ דַ נְ מִ א לְ לָּ יהּ, אֶ א בֵּ קָ בְּ דַּ תְ אִ אשׁוֹן. לָאו לְ רִ ם הָ ק אָדָ דַ בָ דְּ

יהּ ה לֵ וָ א הֲ לָ גָּל. וְ יִּתְ כָּר וַ יִּשְׁ אי, )ד''א כדין( וַ הַ א לְ טָ מָ ן דְּ יוָ ם. כֵּ הוּא כֶּרֶ הַ ק בְּ דַּ בְ מִ ים לְ נָבִ עֲ

יב תִ לֹה כְּ תוֹךְ אָהֳ ים. בְּ תִ ה סָ וָ הֲ א דְּ מָ לְ עָ ה דְ צָ רְ י פִּ גָּל גַּלֵּ יִּתְ ךְ וַ ין כָּ גִ ם. וּבְ יקַ מֵ א לְ ילָ חֵ

תוֹךְ הּ. בְּ יתָ ח בֵּ תַ ל פֶּ ב אֶ רַ קְ אַל תִּ יב וְ תִ א כְּ ל דָּ עַ ה''א. וְ בְּ

תרגום לעברית

א טְ אוֹתוֹ חֵ דֹּק בְּ בְ ה נֹחַ לִ צָ רָ שֶׁ זֶּה. כְּ סוּק הַ פָּ ה הוּא כָּאן בַּ מָ כְ חָ ר, סוֹד הַ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רַ

ט חַ לֹא יָכֹל. סָ  עוֹלָם, וְ ן הָ קֵּ תַ ת וּלְ עַ דַ א לָ לָּ בֵּק בּוֹ, אֶ דַּ תְ הִ י לְ דֵ לֹא כְּ אשׁוֹן -  רִ ם הָ ק אָדָ דַ בָּ שֶׁ

עֲמֹד. יָה לוֹ כֹּחַ לַ לֹא הָ  גַּל, וְ יִּתְ כָּר וַ יִּשְׁ זֶה, ]אז[ וַ יעַ לָ גִּ הִ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ אוֹתוֹ כֶּרֶ דֹּק בְּ בְ ים לִ נָבִ עֲ

ל זֶה עַ ''א. וְ הֵ תוֹךְ אָהֳלֹה, כָּתוּב בְּ ת. בְּ רֶ תֶּ סְ ה נִ יְתָ הָ עוֹלָם שֶׁ ל הָ ה שֶׁ צָ רְ ה פִּ לָּ גַּל, גִּ יִּתְ ן וַ כֵ לָ וְ

ם. הּ כֶּרֶ ל אוֹתָ תוֹךְ אָהֳלָהּ שֶׁ הּ. בְּ יתָ ח בֵּ תַ ל פֶּ ב אֶ רַ קְ אַל תִּ כָּתוּב וְ
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